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SISTEMA MODULAR
APILABLE PRO

MODULAR STACKING SYSTEM PRO
SYSTÈME D’EMPILAGE MODULAIRE PRO

MODULAR STACKING SYSTEM PRO
SYSTÈME D’EMPILAGE MODULAIRE PRO

Nuevo conjunto modular de cajas de herramientas Tayg, 
compuesto por un trolley de aluminio o plataforma de 
transporte y tres cajas de herramientas. El trolley de 
aluminio soporta un peso total de 100 kg y es totalmente 
plegable. El Euroroller de transporte está equipado con 
adaptadores extraíbles para fijar las cajas de herramientas 
y crear una torre rígida. Soporta un peso de 250 kg y al 
retirar los adaptadores, puede transportar fácilmente 

Euroboxes de 600x400mm.

New Tayg modular toolbox set, consisting of an aluminium trolley 
or a transport Euroroller and three toolboxes. The aluminium 
trolley carries a total weight of 100 kg and is fully foldable. The 
transport Euroroller is equipped with removable adapters to 
attach toolboxes  and create a rigid tower. It supports a weight of 
250 kg and when the adapters are removed, it can easily transport 

600x400mm Euroboxes.

Nouvel ensemble modulaire de boîtes à outils Tayg, composé d’un 
chariot ou d’une plate-forme de transport en aluminium et de trois 
boîtes à outils. Le chariot en aluminium supporte un 
poids total de  100 kg et est entièrement pliable. 
L’Euroroller de transport est  équipé d’adaptateurs 
amovibles permettant de fixer les boîtes à  outils et de 
créer une tour rigide. Il supporte un poids de 250 kg et, 
lorsque les adaptateurs sont retirés, il peut facilement 
transporter des Euroboxes de 600x400mm.

Mod. 199899 Mod. 198892
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198007

198892

199899

Trolley metal 

Caja modular “M” con cierre cangrejo

Caja modular “L” con cierre cangrejo

Caja modular “XL” con cierre cangrejo

Caja modular “M” con cierre metálico 

Caja modular “L” con cierre metálico

Caja modular “XL” con cierre metálico

Euro-roller

Modelo / Model 

 "M" Box from modular system with metal clasp
Boîtier "M" du système modulaire avec fermeture métallique

"M" Box from modular system with crab clasp
Boîtier "M" du système modulaire avec fermeture au crabe

"L" Box from modular system with crab clasp
Boîtier "L" du système modulaire avec fermeture au crabe

"XL" Box from modular system with crab clasp
Boîtier "XL" du système modulaire avec fermeture au crabe

Sistema modular con cierre de cangrejo + trolley
Système modulaire avec attaches de sécurité + chariot
Modular system with safety latch + trolley

Sistema modular con cierre metálico + trolley
Système modulaire avec fermeture métallique + chariot
Modular system with metal lock + trolley

Sistema modular con cierre metálico + euro-roller
Système modulaire avec fermeture métallique + euro-roller
Modular system with metal lock + euro-roller

Sistema modular con cierre de cangrejo + euro-roller
Système modulaire avec attaches de sécurité + euro-roller
Modular system with safety latch + euro-roller

 "L" Box from modular system with metal clasp
Boîtier "L" du système modulaire avec fermeture métallique

 "XL" Box from modular system with metal clasp
Boîtier "XL" du système modulaire avec fermeture métallique



SISTEMA MODULAR APILABLE PRO
CIERRE CANGREJO

MODULAR STACKING SYSTEM PRO CRAB CLASP
SYSTÈME D’EMPILAGE MODULAIRE PRO FERMETURE AU CRABE

MODULAR STACKING SYSTEM PRO METAL CLASP
SYSTÈME D’EMPILAGE MODULAIRE PRO FERMETURE MÉTALLIQUE

SISTEMA MODULAR APILABLE PRO
CIERRE METÁLICO

Bandeja + estuche
Plateau + caisse

Tray + case

Bandeja + estuche
Plateau + caisse
Tray + case

Caja “L” del sistema modular
con cierre de cangrejo 
"L" Box from modular system with
crab clasp
Boîtier "L" du système modulaire avec
fermeture au crabe

Caja “M” del sistema modular
con cierre de cangrejo 
"M" Box from modular system with
crab clasp
Boîtier "M" du système modulaire avec
fermeture au crabe

Caja “XL” del sistema modular
con cierre de cangrejo
"XL" Box from modular system with crab clasp
Boîtier "XL" du système modulaire avec
fermeture au crabe

Caja “L” del sistema modular con
cierre metálico
"L" Box from modular system with metal clasp
Boîtier "L" du système modulaire avec
fermeture métallique

Caja “XL” del sistemamodular
con cierre metálico

"XL" Box from modular system with
metal clasp

Boîtier "XL" du système modulaire
avec fermeture métallique

Caja “M” del sistema modular con
cierre metálico
"M" Box from modular system with metal clasp
Boîtier "M" du système modulaire avec
fermeture métallique

Compatible con carro/euroroller
Compatible with trolley/euroroller
Compatible avec chariot/euroroller

Compatible con carro/euroroller
Compatible with trolley/euroroller
Compatible avec chariot/euroroller

3 separadores internos extraíbles
3 removable internal dividers

3 séparateurs internes amovibles

Enganches reforzados para ensamblar
con otras cajas 

Reinforced couplings for assembly with other boxes
Accouplements renforcés pour l’assemblage avec d’autres boîtes 

Asa de seguridad antiapertura
Anti-opening lock system

Poigneé de sécurité anti overture

Soporta hasta 120 kg.

Soporta 30 kg. internos
30kg

Supports up to 120 kg.
Suporte 120 kg.

30 kg. load capacity
Capacité de charge de 30 kg.

Cinturón de sujección rígido
Fastening belt

Ceinture d’attache

Tapa milimetrada
Millimetric cover

Couvercle millimétré

Estuche: Gran capacidad,
perfecto para pequeños accesorios

Case: Large capacity, perfect for small accessories
Caisse: Grande capacité, parfait pour les petits accessoires

Junta IP66
Joint IP66

Conseil IP66
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